
Art. 61. In Titel III, Hoofdstuk II, van hetzelfde besluit, wordt een
afdeling Vbis 1 ingevoegd,luidende :

« Afdeling Vbis 1. Loopbaan.

Art.17bis 1. Artikel 73, § 3, moet als volgt worden gelezen :

« § 3. De directieraad onderzoekt de kandidaturen, wijst de
kandidaten aan die geschikt zijn om de functie uit te oefenen waarvoor
zij solliciteren voor een verandering van vakklasse of een verandering
van graad en rangschikt hen volgens hun geschiktheid om deze functie
uit te oefenen. »

Art.17bis 2. Artikel 73, § 4, moet als volgt worden gelezen :

« § 4. De benoemingen door verandering van vakklasse of door
verandering van graad worden gedaan door de benoemende over-
heid. »

Art. 62. Het koninklijk besluit van 18 oktober 2001 betreffende de
mobiliteit van het personeel van sommige overheidsdiensten wordt
opgeheven.

Art. 63. Artikel 223, § 3, van het koninklijk besluit van 4 augus-
tus 2004 betreffende de loopbaan van niveau A van het Rijkspersoneel
wordt aangevuld als volgt :

« Evenwel kunnen zij, op hun vraag, gevoegd bij deze van een
voorzitter van het directiecomité van een andere federale overheids-
dienst, mits het bekomen van het akkoord van de minister waaronder
zij ressorteren, kosteloos ter beschikking gesteld worden van deze
andere federale overheidsdienst. In dit geval, worden zij geplaatst
onder de hiërarchische bevoegdheid van de voorzitter van het direc-
tiecomité van deze andere overheidsdienst. Deze, zowel als de
betrokken ambtenaar, kan een einde stellen aan deze terbeschikking-
stelling, mits een vooropzeg van één maand.»

Art. 64. De procedures inzake mobiliteit en inzetten die lopend zijn
op de datum van de inwerkingtreding van dit besluit, worden verder
behandeld overeenkomstig de regelgeving die toen van kracht was. De
eventuele hernieuwing of verlenging hiervan gebeurt overeenkomstig
de bepalingen vastgesteld in dit besluit.

Art. 65. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 januari 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

De Minister van Ambtenarenzaken,
Ch. DUPONT
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16 JANUARI 2007. — Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 12 december 2001

betreffende de dienstencheques (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 juli 2001 tot bevordering van buurtdiensten en
-banen, inzonderheid op artikel 2, § 2, tweede en zesde lid, ingevoegd
bij de programmawet van 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 2001 betreffende de
dienstencheques, inzonderheid op de artikelen 2quater, § 4, ingevoegd
bij het koninklijk besluit van 9 januari 2004 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 31 maart 2004, 10 november 2005 en
5 maart 2006 en 2sexies, § 1, tweede lid, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 9 januari 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
13 juli 2006;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening gegeven op 7 september 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
27 oktober 2006;

Art. 61. Il est inséré dans le Titre III, Chapitre II, du même arrêté,
une section Vbis1, rédigée comme suit :

« Section Vbis 1. De la carrière.

Art.17bis 1. L’article 73, § 3, doit se lire comme suit :

« § 3. Le conseil de direction examine les candidatures, détermine les
candidats aptes à exercer la fonction pour laquelle ils sollicitent un
changement de classe de métiers ou un changement de grade et les
classe selon leur aptitude à exercer cette fonction. »

Art.17bis 2. L’article 73, § 4, doit se lire comme suit :

« § 4. Les nominations par changement de classe de métiers ou par
changement de grade sont faites par l’autorité qui exerce le pouvoir de
nomination. »

Art. 62. L’arrêté royal du 18 octobre 2001 relatif à la mobilité du
personnel de certains services publics est abrogé.

Art. 63. L’article 223, § 3, de l’arrêté du 4 août 2004 relatif à la
carrière du niveau A des agents de l’Etat est complété comme suit :

« Toutefois, à leur demande, conjointe à celle du président du comité
de direction d’un autre service public fédéral, ils peuvent, moyennant
accord du ministre dont ils relèvent, être mis gracieusement à
disposition de cet autre service public fédéral. Dans ce cas, ils sont
placés sous l’autorité hiérarchique du président du comité de direction
de cet autre service public fédéral. Celui-ci, comme l’agent concerné,
peut mettre fin à la mise à disposition, moyennant préavis d’un mois. »

Art. 64. Les procédures de mobilité et d’utilisation en cours à la date
d’entrée en vigueur du présent arrêté se poursuivent selon les régles en
vigueur à ce moment. Leur renouvellement et leur prolongation
éventuels se font selon les règles fixées par le présent arrêté.

Art. 65. Nos Ministres et Nos Secrétaires d’Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 janvier 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre du Budget,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre de la Fonction publique,
Ch. DUPONT

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE
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16 JANVIER 2007. — Arrêté royal
modifiant l’arrêté royal du 12 décembre 2001

concernant les titres-services (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 20 juillet 2001 visant à favoriser le développement de
services et d’emplois de proximité, notamment l’article 2, § 2, alinéas 2
et 6, inséré par la loi-programme du 22 décembre 2003;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 2001 concernant les titres-services,
notamment les articles 2quater, § 4, inséré par l’arrêté royal du
9 janvier 2004 et modifié par les arrêtés royaux des 31 mars 2004,
10 novembre 2005 et 5 mars 2006 et 2sexies, § 1er, alinéa 2, inséré par
l’arrêté royal du 9 janvier 2004;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 13 juillet 2006;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de l’Emploi, donné
le 7 septembre 2006;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 27 octobre 2006;
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Gelet op het advies nr. 41.782/1 van de Raad van State, gegeven op
19 december 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2quater, § 4, van het koninklijk besluit van
12 december 2001 betreffende de dienstencheques, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 9 januari 2004 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 31 maart 2004, 10 november 2005 en 5 maart 2006, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het eerste lid wordt aangevuld als volgt :

″12o de onderneming verbindt zich ertoe om alle wettelijke en
reglementaire bepalingen voorzien in de wet en in dit besluit na te
leven;

13o indien een sui generis afdeling van een erkende onderneming
bedoeld in artikel 670 van het Wetboek van vennootschappen van
7 mei 1999 omgevormd wordt tot een zelfstandige onderneming,
verbindt de onderneming zich ertoe deze splitsing te laten gebeuren in
overeenstemming met de artikelen 671 tot 679 van dit wetboek.″;

2o het wordt aangevuld met het volgende lid :

″Indien een sui generis afdeling van een erkende onderneming
omgevormd wordt tot een zelfstandige onderneming, zal, voor wat de
voorwaarde betreft inzake bijkomend arbeidsvolume, bedoeld in het
eerste lid, 5o, rekening gehouden worden met de evolutie van het
arbeidsvolume van de werknemers zonder arbeidsovereenkomst dien-
stencheques van de oorspronkelijk erkende onderneming.″

Art. 2. Artikel 2sexies, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 9 januari 2004, wordt
aangevuld als volgt :

″6o een verklaring op erewoord die aangeeft of de onderneming al of
niet een omvorming is van een sui generis afdeling van een erkende
onderneming tot een zelfstandige onderneming.″

Art. 3. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 16 januari 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 20 juli 2001, Belgisch Staatsblad van 11 augustus 2001;
Programmawet van 22 december 2003, Belgisch Staatsblad van

31 december 2003;
Koninklijk besluit van 12 december 2001, Belgisch Staatsblad van

22 december 2001;
Koninklijk besluit van 9 januari 2004, Belgisch Staatsblad van

15 januari 2004;
Koninklijk besluit van 31 maart 2004, Belgisch Staatsblad van

16 april 2004;
Koninklijk besluit van 10 november 2005, Belgisch Staatsblad van

23 november 2005;
Koninklijk besluit van 5 maart 2006, Belgisch Staatsblad van

22 maart 2006.

Vu l’avis no 41.782/1 du Conseil d’Etat, donné le 19 décembre 2006,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et sur l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2quater, § 4, de l’arrêté royal du 12 décem-
bre 2001 concernant les titres-services, inséré par l’arrêté royal du
9 janvier 2004 et modifié par les arrêtés royaux des 31 mars 2004,
10 novembre 2005 et 5 mars 2006, sont apportées les modifications
suivantes :

1o l’alinéa 1er est complété comme suit :

″12o l’entreprise s’engage à respecter toutes les dispositions légales et
réglementaires prévues dans la loi et dans le présent arrêté;

13o si la section sui generis d’une entreprise agréée visée à
l’article 670 du Code des sociétés du 7 mai 1999 est transformée en une
entreprise autonome, l’entreprise s’engage à effectuer cette scission
conformément aux articles 671 à 679 de ce code.″;

2o il est complété par l’alinéa suivant :

″Si la section sui generis d’une entreprise agréée est transformée en
une entreprise autonome, il sera tenu compte, pour ce qui concerne la
condition concernant le volume de travail supplémentaire, visée à
l’alinéa 1er, 5o, de l’évolution du volume de travail des travailleurs
n’ayant pas un contrat de travail titres-services de l’entreprise initiale-
ment agréée.″

Art. 2. L’article 2sexies, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, inséré par
l’arrêté royal du 9 janvier 2004, est complété comme suit :

″6o une déclaration sur l’honneur indiquant si l’entreprise est oui ou
non une transformation d’une section sui generis d’une entreprise
agréée en une entreprise autonome.″

Art. 3. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 janvier 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 20 juillet 2001, Moniteur belge du 11 août 2001;
Loi-programme du 22 décembre 2003, Moniteur belge du 31 décem-

bre 2003;
Arrêté royal du 12 décembre 2001, Moniteur belge du 22 décem-

bre 2001;
Arrêté royal du 9 janvier 2004, Moniteur belge du 15 janvier 2004;

Arrêté royal du 31 mars 2004, Moniteur belge du 16 avril 2004;

Arrêté royal du 10 novembre 2005, Moniteur belge du 23 novem-
bre 2005;

Arrêté royal du 5 mars 2006, Moniteur belge du 22 mars 2006.
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